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(3) TEKSTUALNI DEL 

(3.1) ODLOK O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH OBČINSKEGA PODROBNEGA 
PROSTORSKEGA NAČRTA ZA OBMOČJE POD VITRANCEM V KRANJSKI GORI (KG H2)  
(PREDLOG) 

 

Na podlagi 127. in 129. člena Zakona o urejanju prostora (ZUreP-3; Uradni list RS, št. 199/21, 
18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP, 23/24, 109/24, 25/25 - odl. US) in 16. 
člena Statuta Občine Kranjska Gora (Uradni list RS, št. 31/17) je Občinski svet na ______ redni 
seji dne _______ sprejel 

ODLOK  
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ODLOKA  

O OBČINSKEM PODROBNEM PROSTORSKEM NAČRTU ZA  
OBMOČJE POD VITRANCEM V KRANJSKI GORI (KG H2)  

(predlog ODLOKA) 
 
 

I. SPLOŠNE DOLOČBE 
1. člen 

(predmet odloka) 

S tem Odlokom se v skladu s Sklepom o pripravi sprememb in dopolnitev občinskega 
podrobnega prostorskega načrta za območje pod Vitrancem (KG H2) v Kranjski Gori (Ur.l. 
RS,št.14/2025) sprejmejo spremembe in dopolnitve Odloka o občinskem prostorskem načrtu 
za območje pod Vitrancem v Kranjski Gori (KG H2). 
 

2. člen 
(območje SD OPPN) 

Območje SD OPPN KG H2 obsega zemljišči s parc. št. 570/1 in 1184 obe k.o. Kranjska Gora. 
Vplivno območje SD OPPN KG H2 sega na parcelo s parcelno številko 1187 k.o. Kranjska Gora. 
Spremembe in dopolnitve se nanašajo na SV del osnovnega območja OPPN v velikosƟ 1,39 ha. 
 

3. člen 
(način priprave SD OPPN) 

(1) SD OPPN KG H2 so pripravljene kot občinski podrobni prostorski načrt skladno z Zakonom 
urejanja o prostora (ZUreP-3; Ur.l. RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 95/23 
– ZIUOPZP, 23/24, 109/24, 25/25 - odl. US). 

(2) Na podlagi odločbe Zavoda RS za varstvo narave (št. 3563-0050/2025-2, z dne 20.2.2025) v 
postopku priprave in sprejemanja teh SD OPPN ni treba izvesƟ presoje sprejemljivosƟ vplivov 
izvedbe plana v naravo na varovana območja. 
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(3) Spremembe in dopolnitve OPPN KG H2 je izdelala družba RRD, Regijska razvojna družba 
d.o.o., Ljubljanska cesta 76, 1230 Domžale, pod številko projekta 03/2025. 

 

4. člen 
(sestavni deli SD OPPN) 

SD OPPN vsebujejo odlok in priloge z vsebino: 

(A) Odlok o SD OPPN 
(B) Grafične priloge: 

- List 2a  Območje podrobnega načrta SD OPPN KG H2 z obstoječim 
parcelnim stanjem M 1:1000 

- List 4g  Zazidalna situacija SD OPPN KG H2 M 1:1000  
- List 6a  Prikaz ureditve SD OPPN KG H2 glede poteka omrežij in 

priključevanja trgovskega objekta z javno garažo na gospodarsko javno 
infrastrukturo ter grajeno javno dobro – prikaz prometnih ureditev, M 1:1000  

- List 8a  Prikaz ureditev za območje SD OPPN KG H2 potrebnih za 
obrambo ter varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami, vključno z varstvom 
pred požarom M 1:1000  

- List 9a  Načrt parcelacije za območje SD OPPN KG H2 M 1:1000 
(C) Priloge: 

- Poročilo o sodelovanju z javnostjo 
- Prikaz stanja prostora 
- Strokovne podlage na katerih temeljijo rešitve prostorskega akta 
- Usmeritve 
- Mnenja 
- Elaborat ekonomike 
- Okoljske presoje 
- Obrazložitev in utemeljitev prostorskega akta 
- Povzetek za javnost 

 

II. SPREMEMBE IN DOPOLNITVE OPPN 
 

5. člen 

V drugem (2) odstavku 1. člena se na koncu stavka doda » in trgovske dejavnosƟ«. 
 
V drugem (2) odstavku 1. člena se doda stavek in se glasi: 
»Za pokritje potreb po parkirnih mesƟh v naselju se zgradi javna podzemna garažna hiša, ki bo 
tudi konstrukcijska osnova za gradnjo trgovskega centra na nivoju parterja. Gradnja trgovskega 
centra brez predhodne (ali hkratne) izgradnje javne podzemne garažne hiše ni dovoljena.« 
 

6. člen 

Prvi (1) odstavek 2. člena se v celoƟ zamenja in se glasi: 
»OPPN obsega tekstualni del, grafični del in spremljajoča gradiva« 
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V tretjem (3) odstavku 2. člena se dodajo alineje:  
 za drugo alinejo se doda nova alineja ki se glasi:  

»– Območje podrobnega načrta SD OPPN KG H2 z obstoječim parcelnim stanjem M 
1:1000«, 

 za peto alinejo se doda nova alineja, ki se glasi:  
»– Zazidalna situacija SD OPPN KG H2 M 1:1000«,  

 za osmo alinejo se doda nova alineja, ki se glasi:  
»- Prikaz ureditve SD OPPN KG H2 glede poteka omrežij in priključevanja trgovskega 
objekta z javno garažo na gospodarsko javno infrastrukturo ter grajeno javno dobro – 
prikaz prometnih ureditev, M 1:1000«,  

 za enajsto alinejo se doda nova alineja ki se glasi:  
»– Prikaz ureditev za območje SD OPPN KG H2 potrebnih za obrambo ter varstvo pred 
naravnimi in drugimi nesrečami, vključno z varstvom pred požarom M 1:1000«, 

 za dvanajsto alinejo se doda nova alineja ki se glasi:  
»– Načrt parcelacije za območje SD OPPN KG H2 M 1:1000«. 

ČetrƟ (4) odstavek 2. člena se v nazivu spremeni tako, da se glasi »Spremljajoča gradiva OPPN 
so:« 

V četrtem (4) odstavku 2. člena se doda alineja:  
 za peto alinejo se doda nova alineja ki se glasi: 

»– Geodetski načrt št. 31/2021, z dne 24.5.2021, ki ga je izdelalo podjetje GEODETIKA-
geodetske storitve, Boštjan Kavčič s.p.« 

7. člen 

V tretjem (3) odstavku 3. člena se na koncu stavka doda »in centralnim dejavnosƟm«. 
 
ČetrƟ (4) odstavek 3. člena se v celoƟ zamenja in se glasi:  
»Velikost območja OPPN je približno 5 ha. Ureditveno območje zavzema zemljišča ali dele 
zemljišč s parcelnimi številkami: 507/7, 514/2, 515/5, 516/4, 518/8, 532/2, 545/11 - del, 
545/3, 545/4, 545/5, 545/6, 545/7 - del, 545/8, 545/10 - del, 553/2 - del, 566/5, 570/1, 
572/6, 834/10, 834/11, 834/12, 838, 891/50, 909 - del, 886/167, 1184, 1185, 1186, 1187, vse 
k.o. Kranjska Gora.«. 
 
Za četrƟm (4) odstavkom 3. člena se doda nov odstavek in se glasi:   
»(5) Velikost območja SD OPPN KG H2 je približno 1,39 ha. Območje obsega zemljišča s 
parcelnimi številkami 570/1 in 1184 obe k.o. Kranjska Gora. Vplivno območje SD OPPN KG H2 
sega na parcelo s parcelno številko 1187 k.o. Kranjska Gora«. 
 
PeƟ odstavek (5) 3. člena se preštevilči v »šesƟ odstavek (6)«. 
 

8. člen 

V prvem (1) odstavku 5. člena se spremeni oznaka za regionalno cesto in se glasi: 
»R1 201/0202«  
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9. člen 

V 6. členu se za šesto alinejo doda nova alineja ki se glasi:  
»-Gradnja trgovske stavbe nad javno podzemno garažno hišo iz zgornje alineje, z možnostjo 
parkiranja na nivoju terena (list št. 4g – zazidalna situacija)« 
 
V 6. členu se v peƟ alineji zamenja list št. 4, z list št. 4g.  
 
V 6. členu se za zadnjo alinejo doda nova alineja ki se glasi: 
»-Delitev območja SD OPPN na posamezne funkcionalne celote: 

 Dve funkcionalni celoƟ namenjeni prometnim ureditvam, pri čemer prva z oznako 
FCI1 predstavlja vstopno prometnico na južnem delu območja in peš povezavo z JZ 
delom OPPN. Funkcionalna celota FCI2 predstavlja kolesarsko pot in pešpot na 
severnem delu območja in peš povezavo z zahodnim delom OPPN. 

 Eno funkcionalno celoto z oznako FCT namenjeno podzemni javni parkirni hiši s 
trgovsko stavbo. 

 Tri funkcionalne celote FCZP namenjene zelenim površinam« 
 

10. člen 

Sedmi (7) odstavek 7. člena se v celoƟ zamenja in se glasi: 
»(7) Predvidena trgovska stavba je nepravilne tlorisne oblike, okvirnih tlorisnih dimenzij 51,95 
m x 66,00 m, izvedena nad podzemno parkirno hišo in s konstrukcijskim rastrom prilagojena 
konstrukciji podzemne javne parkirne hiše. Izvedba trgovske stavbe je pogojena z izvedbo 
podzemne javne parkirne hiše. Javna kletna garaža je predvidena delno nepravilne pravokotne 
oblike okvirnih tlorisnih dimenzij 94,20 m x 89,00 m. Skupni verƟkalni gabarit objekta je (2)K + 
P + 1 (etaža se izvede znotraj objekta in je dovoljena v delu nad turisƟčno informaƟvnim 
centrom in gosƟnskim lokalom). Maksimalna višina objekta je 11,00 m nad koto urejenega 
terena, v manjšem delu pa so zaradi tehničnih okoliščin dovoljena odstopanja od višinskega 
gabarita do 2,5 m, zaradi eventualnih inštalacij, anten, dimnikov ali klimatskih naprav. Objekt 
bo v pritličju namenjen trgovski dejavnosƟ s spremljajočimi dejavnostmi (turisƟčno 
informacijski center in gosƟnska dejavnost) ter dvoetažno podzemno garažno hišo. Glede na 
lego v območju SD OPPN se objekt umešča v zahodni del obravnavanega območja, vzhodni del 
je namenjen parternim parkirnim površinam in zunanjim zelenim površinam z visoko 
vegetacijo. Vhod v garažno hišo je predviden z zahodne strani objekta, kjer se zagotovi večino 
parkirnih mest. Trgovski objekt mora biƟ grajen skladno s Pravilnikom o minimalnih tehničnih 
pogojih za opravljanje trgovinske dejavnosƟ (Uradni list RS, št. 37/09). Nad trgovskim objektom 
je predvidena ravna streha, ali dvokapna streha z minimalnim naklonom.« 
 
Prva alineja sedemnajstega (17) odstavka 7. člena se v celoƟ zamenja in se glasi: 
»– Upoštevana mora biƟ gradbena meja, prikazana v grafičnih lisƟh št. 4a, 4b in 4g, preko 
katere ne smejo segaƟ fasade nadzemnih delov stavb, razen vhodnih nadstreškov, napuščev, 
letnih vrtov pred hotelskimi lokali in trgovsko stavbo ter nadzemnih delov garažne hiše. 
Gradbeno mejo tvorijo točke od T1 do T4 in število točk za garažno hišo in trgovsko stavbo.« 
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V šesƟ alineji sedemnajstega (17) odstavka 7. člena se na koncu stavka doda », Pravilnikom o 
minimalnih tehničnih pogojih za opravljanje trgovinske dejavnosƟ (Uradni list RS, št. 37/09) 
oziroma predpisom, ki bi ga nadomesƟl in pravilniki ki obravnavajo ostale centralne dejavnosƟ 
na območju.« 
 

11. člen 

Na koncu petega (5) odstavka 11. člena se doda stavek, ki se glasi: 
»Nova drevesa so zaradi ugodnejše lege sajena predvidena ob kolesarski poƟ (tekaški progi) 
na severnem delu območja.« 
 
ŠesƟ (6) odstavek 11. člena se v celoƟ zamenja in se glasi: 
»Ob severnem robu območja urejanja je vzporedno z regionalno cesto z oznako R1 201/0202 
Podkoren–Kranjska Gora predvidena izvedba kolesarske poƟ v polnem profilu, v zimskem času 
bo predvidena zagotovitev koridorja za ureditev tekaške proge. Kolesarska pot in tekaška proga 
morata biƟ od roba cesƟšča regionalne ceste z oznako R1 201/0202 Podkoren– Kranjska Gora 
odmaknjeni vsaj 5 m da je omogočeno pluženje ceste. Ob kolesarski poƟ (tekaški progi) je 
predvidena drevesna zasaditev.« 
 

12. člen 

V zadnjem stavku prvega (1) odstavka 12. člena se kraƟca PGD zamenja s kraƟco »DGD«.  
 
V oklepaju šestega (6) odstavka 12. člena se doda tekst »in list št. 6a - Prikaz ureditve glede 
poteka omrežij in priključevanja objektov na gospodarsko javno infrastrukturo ter grajeno 
javno dobro za območje garažne hiše in trgovskega centra (promet)« in se prestavi zaklepaj. 
 
Sedmi (7) odstavek 12. člena se v celoƟ zamenja in se glasi: 
»Deli zemljišč so označeni v grafičnem delu (list št. 9 – Načrt parcelacije in list št. 9a – načrt 
parcelacije območja SD OPPN)« 
 

13. člen 

V četrtem (4) odstavku 13. člena se dolžina 90,0 m zamenja z dolžino »160,00 m«.  
 
DeveƟ (9) odstavek 13. člena se v celoƟ zamenja in se glasi: 
»Za obiskovalce območja, obiskovalce trgovskega centra in posameznih individualnih turistov 
je predvideno na območju ureditve parkiranje v javni parkirni hiši v dveh kletnih etažah in na 
nivoju pritličja. Vsak nov objekt mora imeƟ zagotovljeno potrebno število parkirnih mest v 
garaži pod nivojem terena. Na nivoju terena je dovoljeno maksimalno 5 parkirišč za potrebe 
VIP po posameznem hotelskem objektu in za dostavo na zahodni strani trgovske stavbe.« 
 
V šƟrinajstem (14) odstavku 13. člena se zamenja tekst v oklepaju in se glasi: 
 »pešpoƟ, kolesarska pot, tekaška proga, parkirišča«.  
 
V šestnajstem (16) odstavku 13. člena se kraƟca PGD zamenja s kraƟco »DGD«. 
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Doda se nov, sedemnajsƟ  (17) odstavek, ki se glasi: 
»(17) Za območje OPPN, ki sega v območje državne ceste oz. v vplivno območje državne ceste, 
je invesƟtor za objekte in pripadajoče ureditve sam dolžan zagotoviƟ morebitne potrebne 
ukrepe za zaščito pred hrupom državne ceste in za zaščito pred morebitnimi drugimi vplivi, ki 
so ali bodo posledica obratovanja državne ceste. Upravljavec državne ceste ne odgovarja za 
morebitne vplive državne ceste (vzdrževanje ceste – npr. pluženja, rekonstrukcije ceste, 
prometa, hrupa idr.) na tangirano območje vzdolž državne ceste.« 
 
Doda se nov, osemnajsƟ (18) odstavek, ki se glasi: 
»(18) Vegetacija, zunanja ureditev objektov ipd. ne sme segaƟ na parcelo državne ceste – v 
nasprotnem primeru je invesƟtor dolžan posege ustrezno odmakniƟ izven parcele državne 
ceste.« 
 

14. člen 
 

V prvem delu stavka drugega (2) odstavka 14. člena se beseda Uredbo zamenja z besedo 
»Odlokom«, v oklepaju se številka objave 88/11 zamenja s številko objave »153/21«, za 
oklepajem se doda tekst in se glasi »in Tehničnim pravilnikom za projekƟranje, tehnično 
izvedbo in uporabo javnega kanalizacijskega omrežja v Občini Kranjska Gora (Uradni list RS, 
št. 77/23)«. 
 
V drugem delu stavka drugega (2) odstavka 14. člena se v prvem oklepaju nadomesƟ navedba 
objave in se glasi »Uradni list RS, št. 64/12, 64/14, 98/15, 44/22 – ZVO-2, 75/22 in 157/22«. 
 
ŠesƟ (6) odstavek 14. člena se v celoƟ nadomesƟ in se glasi: 
»Pod glavno cesto je izveden podboj z namenom možnosƟ izvedbe tlačnega voda, ki vodi od 
parcele 1185 k.o. Kranjska Gora do mesta priključitve na glavni tlačni kolektor na parceli 908/1 
k.o. Kranjska Gora. Celotno območje se priključi na obstoječ tlačni transportni vod Podkoren – 
Kranjska Gora preko skupnega črpališča, ki bo zgrajen na parceli 1184. Samo črpališče mora 
biƟ izvedeno na način, da sta v uporabi dve izvlečni črpalki sinhronizirani z delovanjem črpališča 
na glavnem transportnem vodu Podkoren – Kranjska Gora. Priključek se izvede s tlačnim 
vodom, ki se na parceli vodotesno spoji z glavnim transportnim tlačnim vodom v smeri toka 
odpadne vode. Izvedba elektro dela črpališča mora zagotavljaƟ daljinski nadzor sistema, ki bo 
kompaƟbilen z že obstoječim kanalizacijskim sistemom.« 

Osmi (8) odstavek 14. člena se v celoƟ nadomesƟ in se glasi: 
»Zasnova kanalizacije predvideva: 

- Povezovalni kanal od priključnega jaška na tlačnem vodu do zbirnega jaška na parceli 
lastnika. 
ODPADNE VODE: 

 zbirni kanali odpadnih voda so PVC 200 SN8, potekajo od zbirnega jaška do 
vsakega posameznega objekta; 

 hišni priključek odpadnih voda objekta se sestoji iz zbirnih jaškov lociranih 
praviloma ob objektu in priključnega kanala, ki naj bo neposredno s fazonskimi 
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kosi priključen na zbirni kanal za odpadne vode z minimalnim padcem (1-2 %) 
in nameščeno proƟ povratno loputo. 

PADAVINSKE VODE: 
 zbirni kanali padavinskih voda potekajo do vsakega posameznega objekta; 
 hišni priključek padavinskih voda se sestoji iz peskolova, jaška in priključnega 

kanala, ki naj bo neposredno s fazonskimi kosi priključen na zbirni kanal za 
padavinske vode.« 

 
V devetem (9) odstavku 14. člena se kraƟca PGD zamenja s kraƟco »DGD«. 
 

15. člen 
 

Prvi (1) in (2) odstavek 15. člena se odstranita. 
 
Preštevilčijo se odstavki: 
iz (3) v (1), 
iz (4) v (2), 
iz (5) v (3) 
iz (6) v (4) 
iz (7) v (5) 
 
Za peƟm (5) odstavkom 15. člena se doda nov odstavek in se glasi: 
»(6) Križanja in odmiki z drugimi komunalnimi vodi se morajo izvesƟ skladno z Odlokom o 
odvajanju in čiščenju komunalne in padavinske odpadne vode (Uradni list RS, št. 153/21) in 
Tehničnim pravilnikom za projekƟranje, tehnično izvedbo in uporabo javnega kanalizacijskega 
omrežja v Občini Kranjska Gora (Uradni list RS, št. 77/23).  
Vsak objekt mora biƟ priključen na javno vodovodno omrežje s svojim priključkom. 
V kolikor tlak v javnem vodovodnem sistemu na priključnem mestu ne zadostuje za nemoteno 
oskrbo objekta s pitno vodo, mora invesƟtor vgradiƟ napravo za povišanje oziroma znižanje 
tlaka. Napravo za povišanje oz. znižanje tlaka vgradi in vzdržuje invesƟtor na lastne stroške.« 
 

16. člen 
 
Prvi (1) odstavek 16. člena se odstrani. 
 
Prvi (1) odstavek 16. člena nadomesƟ drugi (2) odstavek in se ga preštevilči iz (2) v (1). 
 
Drugi (2) odstavek 16. člena se v celoƟ zamenja in se glasi: 
»(2) Za potrebe napajanja novih porabnikov z električno energijo bo potrebno zgradiƟ novo 
kabelsko TP. V obravnavanem območju je potrebno zagotoviƟ ustrezno lokacijo za novo TP do 
katere bo omogočen stalni dostop za primere gradnje, vzdrževanja in posluževanja. Za potrebe 
izgradnje novih SN in NN kablovodov bo potrebno od posameznih objektov zgradiƟ elektro-
kabelsko kanalizacijo. Zgradi se montažna betonska transformatorska postaja Ɵpske izvedbe 
(Elektro Gorenjska), 20/0,4 kV, 2 × 1000 kVA z dvema transformatorjema po 1000 kVA in SN 
sƟkalni blok ali pa integracija v predviden objekt.« 
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ČetrƟ (4) odstavek 16. člena v celoƟ zamenja tretji odstavek in se glasi: 
(3) Za kabelske povezave med transformatorsko postajo xy in predvideno TP 20/0,4 kV se 
uporabijo kabli Ɵpa 3 x NA2XS(F)2Y 1 x 150/25 mm , 20 kV. Transformatorska postaja in SN 
kabli naj bodo obdelani v projektni dokumentaciji SN priključka. 
 
Preštevilčijo se odstavki: 
iz (5) v (4), 
iz (6) v (5), 
iz (7) v (6) 
 

17. člen 

V prvem (1) odstavku 17. člena se na koncu prvega stavka doda tekst, ki se glasi: 
»in podzemne garaže s trgovsko stavbo«.  
 

18. člen 

Prvi (1) odstavek 18. člena se v celoƟ nadomesƟ in se glasi: 
»(1) Uporabniki telekomunikacijskih storitev na območju urejanja naj bodo priključeni na 
telefonsko centralo v Kranjski Gori. Točka priključitve na obstoječe omrežje je možna iz 
obstoječega TK jaška, ki se nahaja na južnem delu parc. št. 913/1, k.o. Kranjska Gora ali iz 
obstoječega TK jaška, ki se nahaja na parc. št. 1184, k.o. Kranjska Gora. TK kabli za povezavo se 
definirajo v projektni dokumentaciji telekomunikacij objektov.« 
 
Doda se nov, peƟ (5) odstavek in se glasi: 
»(5) Načrtovanje, gradnja javnih komunikacijskih omrežij in pripadajoče infrastrukture ter 
priključkov nanjo se izvede v skladu z določili zakonodaje s področja elektronskih komunikacij.« 
 

19. člen 

V prvem stavku 20. člena se besedna zveza mesto za zbiranje nadomesƟ z besedno zvezo in se 
glasi »ločeno zbiranje odpadkov« in besedna zveza prevzem (odvoz) z besedno zvezo 
»prevzemno mesto«. 
 
Za drugim stavkom se doda besedilo in se glasi »Zbirno mesto se lahko nahaja v kletni garaži, 
če se zabojniki na dan prevzemanja komunalnih odpadkov s strani izvajalca javne službe 
dostavijo na prevzemno mesto. Prevzemno mesto mora biƟ locirano na poƟ smetarskega vozila 
in ne sme biƟ oddaljeno od mesta praznjenja posode v vozilo več kot 5 metrov. Prevzemno 
mesto ne sme poslabševaƟ prometne varnosƟ. Za zbiranje odpadkov »od vrat do vrat«, mora 
invesƟtor zagotoviƟ ustrezne Ɵpske zabojnike opremljene s čipi. Izvajalec gospodarske javne 
službe  zbiranja odpadkov narekuje invesƟtorju, da predvidi ločeno zbiranje odpadkov.« 
 

20. člen 

21. člen se v celoƟ nadomesƟ in se glasi: 
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»(1) Celotno območje urejanja se nahaja znotraj vplivnega območja EID 1-09410 – naselbinska 
dediščina – Kranjska Gora – Vaško jedro, južni del območja urejanja pa prečka nekdanja trasa 
železniške proge, ki je evidenƟrana kot profana stavbna dediščina Kranjska Gora – Trasa 
železniške proge Jesenice – Rateče, EID 1-24539. Območja pravnih režimov varstva so 
prikazana v Prikazu stanja prostora. 
 
(2) Pri načrtovanju in izvajanju predvidenih gradenj in posegov je potrebno upoštevaƟ 
varstvene usmeritve za dediščino določeno v prvem odstavku tega člena ter ostale pogoje 
določene s tem odlokom – členjenost volumnov in fasad, strnjena obcestna pozidava, členjeni 
višinski gabariƟ, ki se nizajo od hotela Kompas proƟ apartmajskemu objektu Lesnina. Novi 
volumni objektov naj ne preglasijo gabarita naselbinske dediščine, velike steklene površine naj 
bodo ustrezno zastrte, da se refleksija zmanjša, oblikovanje novih objektov naj izhaja iz 
značilnosƟ tradicionalne arhitekture v arhitekturnih razmerjih, členjenosƟ arhitekture in rabi 
materialov. Tradicionalno se lahko interpreƟra v sodobnem arhitekturnem jeziku. 
 
(3) Za vse posege, ki jih predvideva ta odlok je potrebno pridobiƟ kulturnovarstveno soglasje. 
 
(4) Kdor najde na površju zemlje, pod njim ali v vodi arheološko ostalino, mora poskrbeƟ, da 
ostane ta nepoškodovana ter na mestu in v položaju, kot jo je odkril. O najdbi mora najpozneje 
naslednji delovni dan obvesƟƟ zavod. Dolžnost obvesƟla o najdbi imajo najditelj, lastnik 
zemljišča, drug stvarnopravni upravičenec na zemljišču ali njegov posestnik, v primeru graditve 
objekta pa tudi invesƟtor in odgovorni vodja del.« 
 

21. člen 

 
V drugem stavku drugega (2) odstavka 24. člena se izraz deponiranja nadomesƟ z izrazom in se 
glasi »skladiščenja«. 
 
V tretjem stavku drugega (2) odstavka se izraz deponiranju nadomesƟ z izrazom in se glasi 
»odlaganju«. 
 
V petem stavku drugega (2) odstavka se izraz humus nadomesƟ z izrazom in se glasi »rodovitna 
zemlja«. 
 
V petem stavku drugega (2) odstavka se izraz deponira nadomesƟ z izrazom in se glasi »začasno 
skladišči«. 
 
Tretji (3) odstavek se v celoƟ nadomesƟ in se glasi »Zbiranje nevarnih odpadkov mora biƟ 
urejeno na način ki ga določajo veljavni predpisi.« 
 

22. člen 

27. člen se v celoƟ nadomesƟ in se glasi: 
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»(1) V času gradnje je treba z odpadki ravnaƟ skladno z Uredbo o odpadkih (Uradni list RS, št. 
77/22, 113723 in 13/25). V času gradnje je treba uvesƟ ukrepe preprečevanja odpadkov in 
sistem ločenega zbiranja gradbenih in drugih odpadkov glede na možnosƟ nadaljnjega 
ravnanja s temi odpadki. Za odpadke in zemeljski izkop mora invesƟtor zagotoviƟ oddajo 
zbiralcem gradbenih odpadkov ali izvajalcem njihove obdelave. Oddane odpadke je treba 
spremljaƟ preko evidenčnih listov in vodiƟ predpisane evidence. Zbiranje nevarnih odpadkov 
mora biƟ urejeno na način ki ga določajo veljavni predpisi. 
 
(2) Zasipanje ni možno v vodotokih.« 
 

23. člen 

V 31. členu se na začetku prvega odstavka doda številka »(1)« 
 
V 31. členu se doda odstavek, ki se glasi: 
»(2) Predvidena je dodatna parcelacija območja SD OPPN KG H2, kot je prikazano v grafični 
prilogi list št. 9a« 
       

24. člen 

V 36. členu se za kraƟco EMS doda oklepaj in se glasi »(Evropska makroseizmična lestvica)« 
 

25. člen 

V 37. členu se pri navedbi objave predpisa na koncu oklepaja doda številka »54/15«. 
 

26. člen 
Prvi (1) odstavek 38. člena se odstrani. 
 
Prvi (1) odstavek 38. člena zamenja drugi odstavek in se ga preštevilči iz (2) v (1). 
 
Preštevilčijo se odstavki: 
iz (3) v (2), 
iz (4) v (3), 
iz (5) v (4) 
iz (6) v (5) 
iz (7) v (6) 
iz (8) v (7) 
 

Za sedmim (7) odstavkom 38. člena se doda nov odstavek, ki se glasi: 
» (8) Sončne elektrarne in druge naprave, ki proizvajajo električno energijo iz obnovljivih 
virov, se lahko v skladu s predpisi o energetski infrastrukturi monƟra ali vgradi na objekte po 
predhodni strokovni presoji, s katero se dokaže, da se zaradi take energetske naprave 
požarna varnost objekta ne bo zmanjšala.« 
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27. člen 

V drugem (2) odstavku 40. člena se za šesto alinejo doda sedma alineja, ki se glasi: 
»Tlorisne dimenzije trgovske stavbe lahko odstopajo od prikazanih v grafičnih prilogah, če s 
tem ni onemogočen končen koncept ureditve in ne segajo izven predvidene zemljiške parcele 
namenjene gradnji;« 
 

V drugem (2) odstavku 40. člena se za sedmo alinejo doda osma alineja, ki se glasi: 
»Skupni verƟkalni gabarit objekta trgovska stavba s kletno garažo je lahko (1)K + P + 1 (etaža 
se izvede znotraj objekta in je dovoljena v delu nad turisƟčno informaƟvnim centrom in 
gosƟnskim lokalom)« 
 

V četrtem (4) odstavku 40. člena se na koncu doda besedilo, ki se glasi: 
»Lahko se spremeni lokacija paviljona glede na končno ureditev funkcionalne celote FC23.« 
 

III. KONČNE DOLOČBE 
 

28. člen 

Ta odlok začne veljaƟ petnajsƟ dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije. 

 
 
Št. ____________  
Kranjska Gora, dne __________  

Županja 
Občine Kranjska Gora 

Henrika Zupan 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


